CESKA REPUBLIKA STATNI VETERINARN|I SPRAVA

CZECH REPUBLIC

VETERINARNI OSVEDCENI
pro vyvoz spermatu byki z Ceské republiky do Republiky Srbsko

3JPABCTBEHU CEPTU®UKAT
3a U3B03 ceMeHa OukoBa u3 Yemke Penyonuke y Penydsmky Cpoujy

ANIMAL HEALTH CERTIFICATE
for export of bovine semen from the Czech Republic to the Republic of Serbia

Cislo osvéd&eni: / Bpoj cepmugpurxama: | No. of certificate:

Zemé odbéru: / 3emma caxynmwarsa: | Country of collection:
Ceska republika / Yemka Peny6mka / The Czech Republic

Ptislusny utad: / Haoneacnu opean: | Competent authority:
Statni veterinarni sprava / JIp:xaBHa ynpasa 3a Berepuny / State Veterinary Administration

STATE VETERINARY ADMINISTRATION

l. PUVOD SPERMATU / IIOPEKJIO CEMEHA | ORIGIN OF SEMEN

Nazev a adresa inseminac¢ni stanice: /
Hme u adpeca yenmpa 3a npuxynmwarwe cemenal BO yenmpa: |
Name and address of the semen collection centre/Al station:

Cislo schvaleni inseminaéni stanice: /
Ooobpenu bpoj yenmpa 3a npuxynmearwe cemenal BO yenmpa: |
Approval number of the semen collection centre/Al station:

Il.  MISTO URCENI SPERMATU / OPEJHIITE CEMEHA | DESTINATION OF SEMEN

Sperma bude odeslano z: / Ceme ce wame us: | The semen will be sent from:

(misto zaplombovani a nakladky / mecmo neuaherwa u ymosapa | place of sealing and loading)

do: /y: /to:

(zemé a misto urceni / zemma u mecmo oopeouwma | country and place of destination)
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C. osvédéeni: / Bp. cepmucpuxama: | No. of certificate:

Zpusob a identifikace piepravy: / Ilpesosno cpeocmesoluoenmugpuxayuja: | Type and identification of the
means of transport:

Nézev a adresa odesilatele: / Mme u adpeca nowumaoya: | Name and address of consignor:

Nazev a adresa ptijemce: / Mue u adpeca npumaoya:’ | Name and address of consignee:

I1l.  IDENTIFIKACE SPERMATU /| HAEHTH®HKAIIHJA CEMEHA | IDENTIFICATION OF SEMEN

Jméno / Plemeno / Datum narozeni / | Registracni &islo/ | Pocet pejet / Datum odbé&ru ¥/ Kod déarce nebo
Hme | Pacal Hamym pohera | Bpoj Bpoj 0oza | Jamym caxynmwarsa Yl identifikace pejety /
Name Breed Date of birth peaucmpayuje || Nr_of straws | Date of collection ¥ Koo donopa unu

Registration Nr. uéenmuqbw/muwa
dosze

Donor code or straw
identification

Y Datum odbéru je uvedeno ve schématu: rok, mésic, den, denni odbeér. /

Hamym cakynmwarea je kooupan na credehu Havun: 200una, mecey, OaH, OHe6Ho cakynmare. |
Date of collection is coded as follows: year, month, day, daily collection.

Cislo plomby na piepravnim kontejneru: /
Bpoj o3naxe newama na mpancnopmuom konmejuepy: |
Seal number of the transport container:

IV. ZDRAVOTNi POZADAVKY / 3/[PABCTBEHH 3AXTEBH | HEALTH REQUIREMENTS

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni lékai Ceské republiky, timto osvédéuji, Ze tato zasilka spermatu bykh
spliiuje nasledujici pozadavky: /

Ja, dore nomnucanu 36anuunu semepunap Yewxe Penyonuxe osum nomsplhyjem 0a Hagedena nowiuska cemend
buxosa ucnyraea ciedehe zaxmeee: |

I, the undersigned official veterinarian of the Czech Republic herewith declare that the consignment of bovine
semen described above fulfils the following requirements:

1. insemina¢ni stanice, kterd sperma vyvazi, je pod dozorem ufedniho veterindrniho lékate a je schvalena
V souladu se smérnici 88/407/EHS, /
yenmap 3a npuxynmaree cemenalBO yenmap u3603HUK ceMeHA je N0O HAO30POM 36AHUYHO2 OPHCABHO2
semepunapa u 000bpena je y caznacnocmu ca ynymemeom 88/407/EE3, |
the semen collection centre/Al station exporting the semen is under supervision of an official veterinarian and
is approved in accordance with Directive 88/407/EEC;
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C. osvédéeni: / Bp. cepmucpuxama: | No. of certificate:

2. sperma pochézi z inseminaéni stanice, ktera je prosta nakaz, jez jsou v Ceské republice povinné hlasenim,
v souladu s legislativou EU i narodni legislativou, /
ceme nomuue u3 yewmpa 3a npuxynmareelBO yenmpa kxoju je ciobodan 00 6Gonecmu 06agesHux 3a
npujasmusarwe y Yewkoj Penybnuyu, y caznacnocmu ca EY u nayuonannom necucnamugom, |

the semen originates from a collection centre/Al station that is free from diseases which are compulsory
notifiable in the Czech Republic, in accordance with the EU and national legislation;

3. v Ceské republice je zakdzano krmeni piezvykavcii masokostni mouckou a Skvarky pochazejicimi
Z prezvykavci a tento zédkaz je G¢inn€ dodrzovan, /
y Yewrxoj Penybnruyu je 3abparbena ucxpana npexicuéapa MecHO-KOWMAHUM Opawmom u ueapyuma u
3abpana ce eghuxacno cnposoou, |

feeding of ruminants with meat-and-bone meal and greaves derived from ruminants has been banned in the
Czech Republic and the ban has been effectively enforced:;

4. v Ceské republice se béhem poslednich 12 mésicti nevyskytl zadny piipad moru skotu, plicni nakazy skotu,
slintavky a kulhavky, vezikularni stomatitidy a moru malych piezvykavct, /

y UYewxoj Penybruyu Hujedan cayuaj Kyee 206eda, NACYPONHEYMOHUje 206e0d, CAUHAGKe U wand,
6E3UKYNAPHO2 CHIOMAMUMUCA U KV2e MALUX RPexNcueapa Huje Ouo OujacHocmuxosam y nocieorwux 12
meceyu, |

no cases of rinderpest, contagious bovine pleuropneunomia, foot and mouth disease, vesicular stomatitis and
peste des petits ruminants have been diagnosed during the last 12 months in the Czech Republic;

5. ve vyvazejici inseminacni stanici se béhem poslednich 12 mésicti nevyskytl zadny klinicky pfipad bovinni
spongiformni encefalopatie, paratuberkuldzy, bruceldzy, tuberkulézy, enzootické leukdzy skotu, infekéni
bovinni rinotracheitidy, infekce Campylobacter foetus veneralis, leptospirdzy hardjo a trichomoniazy, /

¥V U3603HOM yeHmpy 3a npukynmarelBO yenmpy xnunuuxu ciyuajesu BCE, napamybepkynose, bpyyenose,
mybepkynose, enzoomcke aeykose 2oeeda, UbP-a, kamnunobaxmepuose, leptospire hardjo u mpuxomonujaze
HUCY OujacHocmuxosanu y nocieonux 12 meceyu, |

no clinical cases of bovine spongiform encephalopathy, paratuberculosis, brucellosis, tuberculosis, enzootic
bovine leucosis, infectious bovine rhinotracheitis, Campylobacter fetus venerealis infection, leptospirosis
hardjo and trichomonosis have been diagnosed during the last 12 months in the exporting collection centre/Al
station;

6. plemenni byci — darci spermatu pro tuto zasilku nebyli vakcinovani proti brucel6ze a slintavce a kulhavce, /
OUKOBU OOHOPU U3B03HO2 CEMEHA HUCY 6AKYUHUCAHU NPomus bpyyenose u ciunaske u wana, |

the donor bulls of the exported semen have not been vaccinated against brucellosis and foot and mouth
disease;

7.  Obud/ sperma bylo odebrano pied 26. listopadem 2007, /
unul ceme je npouszeedeno npe 26. nogemopa 2007, /
either the semen was produced before November 26, 2007,

®'nebo/  sperma bylo odebrano od darc, ktefi: /
wnu | ceme je 0obujeno 00 oonopa, koju cy: |
or the semen has been obtained from donors, which have been:

Obud’/ byli drzeni v zemi nebo oblasti prosté kataralni hore¢ky ovci po dobu nejméné 60 dni
pied zacatkem odbéru spermatu a béhem néj;/

unu | oparcani y semsmu uau obnacmu cio6ouoj 00 BTB najmarse 60 oana npe npuxynmarea u
3a epeme npuUKynwvaarea cemena; |

either kept in a BTV free country or zone for at least 60 days before commencement of and
during collection of the semen;
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C. osvédéeni: / Bp. cepmucpuxama: | No. of certificate:

10.

®nebo/ byli chranéni pied napadenim tipliky rodu Culicoides po dobu nejméné 60 dni pred
zaCatkem odbéru spermatu a béhem néj a /

unu | sawmuhenu 00 Hanada Kyauxouoa Hajmarse 60 Oama npe nouemxa, u 3a epeme
npUKynwsara cemena u |
or protected from Culicoides attack for at least 60 days before the date of commencement

of and during collection of the semen, and

Obud / byli snegativnimi vysledky sérologicky vySetfeni na pfitomnost protilatek
proti skupiné virdi kataralni horecky ovci, a to kompetitivnim ELISA testem
nebo agargelovou imunodifuzi nejméné kazdych 60 dni béhem obdobi odbéru
spermatu a mezi 28. a 60. dnem po poslednim odb&ru spermatu pro tuto
zasilku, /

wiu | OunU NOOBPSHYMU CEPONOWKOM UCNUMUBAILY 34 OeMeKYujy epyne eupyca
bonecmu naagoe jesuxa xao wimo je komnemumusuu EJIHCA mecm unu azap
2eil UMYHOOUDY3UO3HU TheCm 3a NLAGU Je3UK, CA He2AMUSHUM Pe3yImamumd,
Hajmarve ceéaxux 60 oana moxom nepuooda npurynwaree u usmehy 28 u 60
0ana nocie Kpajie2 NpuKyn/bared 3a 08y UCNOPYKY, |

either subjected to a serological test to detect antibodies to the BTV group such as
the BT competition ELISA or the BT AGID test, with negative results, at
least every 60 days throughout the collection period and between 28 and 60
days after the final collection for this consignment;

®'nebo/ byli snegativnimi vysledky vySetieni pomoci testu izolace viru nebo
polymerazové fetézové reakce (PCR) ze vzorki krve odebranych na zacatku a
na konci obdobi odbéru spermatu pro tuto zasilku a nejméné kazdych 7 dni
(test izolace viru) nebo nejméné kazdych 28 dni (test PCR) béhem obdobi
odbéru spermatu pro tuto zasilku, /

unu /| OunU ‘NOOBPeHYMU GUPYC U3OIAYUOHOM UCNUMUBARY UIU MeCm peakyuje
sesusara komnaemenama (I[IL[P) na y3opyuma Kpeu y3emum OAHOM
3an04Urbarbd U OaAHOM saespuiemkad, u HajMal—be ceaKux ceoam Oama (mecm
usonayuje supyca) umu uajmare ceaxkux 28 oana (IIL[P mecm) moxom
NPUKYI/BARLA CEMEHA 34 08Y UCHOPYKY, CA He2AMUBHUM pe3yimamuma, |

or subjected to a virus isolation test or polymerase chain reaction (PCR) test on
blood samples collected at commencement and conclusion of, and at least
every seven days (virus isolation test) or at least every 28 days (PCR test)
during semen collection for this consignment, with negative results;

darcovsti byci byli v den odbéru spermatu zdravi a prosti klinickych symptomt nakazlivych onemocnéni, /
O6uKogu O0HOpU cy Ounu 30pagu U CcIO0OOOHU 00 KIUHUYKUX CUMNMOMA 3APA3HuUX 6orecmu Ha OaH
NPUKYNbARa ceMeHd, |

the donor bulls were healthy and free from clinical symptoms of contagious diseases on the day of semen
collection;

darcovsti byci se narodili v Ceské republice, anebo se narodili v EU a v Ceské republice byli chovani po dobu
alespon 6 mésict, /

ouxosu domopu cy podjenu y Yewwoj Penyoruyu, unu cy podjenu y EY u ounu cy cmewmenu y Yewrxoj
Penybauyu najmarve 6 meceyu, |

the donor bulls were born in the Czech Republic, or they were born in the EU and have been kept in the
Czech Republic for at least 6 months;

darcovsti byci jsou nejméné kazdych 6 mésici vySetfovani ve schvalené statni veterinarni laboratofi
s negativnim vysledkem na nasledujici onemocnéni: /

ouxosu donopu cy npezredanu Ha ciedehe borecmu y 0000peHOj OPAHCABHO] 8emMePUHAPCKO] 1aboOpamopuju
Hajmaree ceéaxux 6 meceyu ca necamusnum pezyimamuma: |
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C. osvédéeni: / Bp. cepmucpuxama: | No. of certificate:

the donor bulls have been examined for the following diseases in an approved state veterinary laboratory at
least every 6 months with negative results:

Onemocnéni / Borecm | Metoda vySetieni / Memooa ucnumusarsa | Datum vysetieni / Jamym
Disease Method of testing ucnumuearea | Date of
testing

Trichomoniaza /
Tpuxomonujasa |
Trichomoniasis

IBR/IPV /

IBR/IPV /

IBR/IPV

Bruceléza / Sérum aglutinaéni test (méné nez 30 [U/ml) /
Bpyyenosa | Cepym aznymunayuonu mecm (mare 0o 30 1U/ml) /
Brucellosis Serum agglutination test (less than 30 1U/ml)

Enzootické leukdza skotu / ELISA nebo agargelova imunodifaze /
Enzoomcka neyxosa coseda | | EJIHCA mecm unu azap-2en umynoouysuonu mecml
Bovine enzootic leucosis ELISA test or Agar-Gel immunodiffusion test

11.  sperma pro vyvoz do Republiky Srbsko bylo zpracovano a uchovavano za podminek odpovidajicich smérnici
88/407/EHS. /

ceme 3a uze03 y Penybnuxy Cpbujy je obpaleno u ckraouwmeno noo yeioguma Koju Ucnyraeajy Ynymemeo
88/407/EE3. |

semen for export to the Republic of Serbia has been processed and stored under conditions which comply
with Directive 88/407/EEC.

Toto osvédceni je platné po dobu 10 dni. / Osaj cepmugpuram eaxcu 10 oana. | This certificate is valid for 10
days.

V / ¥/ Done at dne / dana l on
(misto) / (mecmo) I (place) (datum) / (0amym) / (date)

(Podpis tifedniho veterinarniho 1ékare)
(IlTomnuc ograw enoe semepunapa)
(Signature of official veterinarian)

Razitko / Ileuam | Stamp

(Jméno hualkovym pismem a funkce)
(Mme u npesume wmamnanum crosuma, u QyHkyuja)
(Name in capital letters and function)

Poznamky: / Hanomene: | Notes:
) Nehodici se krtnéte. / IIpeypmamu nenompeéno. | Delete as appropriate.

Podpis a razitko musi mit jinou barvu nez je barva tisku. / ITomnuc u newam mopajy 6umu paznuuume 60je 00 b6oje
wmamne. | The signature and stamp must be in different colour to that of the printing.
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